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Spmfintm probatint,

Powie$¢ moralnat z niewydanych rekopisow Xig-
dza Alana Bardzinskiego.

Bjt sobie Doktor Baba, praktyk nie ciekawy:
Ale mogtby byc' trgbg u stumordej stawy.

Mato wiedziat co Galen a Hippokrat plecie:

Lecz wiedziat doskonale co stycha¢ na Swicciej
Rad obcowat z staremi, zwkaszcza, biato-glowy,
Pilnego nadstawujac ucha na ich mowy \

I wycisngwszy s plotek exlraklum niewiescie
Dodawat swego, i tak rozwozit po miescie.
Mowili wprawdzie ludzie ze takie poszepty

Nie do twarzy medrcowi co pisze recepty

Ze mu macg i wichrzg organa cerebri;

Ze bez nich lepiej sztyby katary i febry,

Boby pilniej swojego umiat Aldrowanda.

Doktor nie stuchat: gusta non sunt disputanda!
Raz mu los dostatniego zdarzyt pacyenta:

Dusza Eskulapowa juz skacze kontenta,

Tuszac ze za fatyge nie dostanie finfy:

(Nasz Doktor, okrom plotek, lubit jeszcze tynfy.)
Wiec jezdzi do chorego wieczorem i rankiem,

Z ruta, mieta, dyptany, tymiankiem, rumiankiem \
Wtaz szatwija kursuje, aqua destillata,
Saccharum album, (i kloz spamigta u kata!)

Ale cb6z, nie wytrzymat jezyk Eskulapi:

Ogadat pacyenta — Ze on istny gapi-

emucha, lichwiarz, odmimiech, kutwa, safanduta
Ze brukiby zamiatat, gdyby nic szkatulaj

Ze sige na nim az dotad ludzie nie poznali,

| tak dalej, tak dalej, tak dalej, tak dalej. —
Jaki$ quasi-przyjaciel, czy krewny daleki,

Co z bolescig spogladat na skuteczne leki,
Przyszedt raz i udajgc ze sie mocno gniewa,
Opowiedziat choremu co nan Doktor $piewa:
Skad ten nieszczupte w sercu swe'm powzigt rankory. —
Kiedy sie juz na nogi podzwignat pan chory,
Wchodzi Doktor, juz w mysli rachuje dukaty,
Inakszej sie bynajmniej nie spodzieja¢ ptaty \

A chory mu: ,bratenku, tynféw teraz niemam,
Widy wspanialej twe leki wynagrodzi¢ mniemam $

Wzajemnoscig odstuze:
A ja cie od jezyka ulecze Swierzbigczki*,

A oto jest kordyat To mowiac korbacza,

Co stat w kacie, dopadtszy, wylatat partacza.
Moéwia, zc gdy sie s tego wyrwal smarowania,
Empiryk i do swego dostat pomieszkania,

Whpisat zaraz do xiegi:cc Dobry kij brzozowy,

“ Jest lekarstwem prolatum na chu¢ do obmowy.*'

lyz mie od goraczki,

POJEDYNEK KOBIECY.

Dwie kobiety, w Dublinie, oddawna clio-
wajgce zawzietg ku sobie nienawis¢, spotkatly
sie 6go zesztego miesigca Grudnia na rynku
tego miasta, po nader ditugiem unikaniu wi-
dzenia sie zsoba. Diugo ttumiony gniew ieb
wybuchnat w catej sile, i gdy pierwsza data
wreszcie drugiej policzek, taostatnia wyzwa-
ta ja na pojedynek, zostawujac wybér oreza
przeciwniczce.

We cztery dni po zdarzeniu tém, miejsco-
wy Koroner wezwany zostat dla opatrzenia
trupa Maltgorzaty Sylvian, wdowy, ktéra na-
gle zachorowata i umarta. Na prawej stronie
jej piersi znalazta sie rana, gieboka na trzy i
pot cale, ktéra dosiegta serca.

Prezes Dublinskiego kryminalnego trybu-
natu, natychmiast o wypadku tym uwiadomio-
ny, niezwiocznie udat sie do mieszkania zmar-
tej i przystapit do sadowych badan.

P. Thomas Brayne zaswiadczyt, iz Mailgo-
rzata Sylvian byla kobietg drazliwego i na-
der do gniewu pochopnego charakteru, i ze
niejednokrotne z sasiadami swoimi zajscia }
kidtnie miewata.

P. Halter, fabrykant wyrobéw stalowych,
zeznat, iz pani Sylvian data mu byta 20 Lip-
ca pare nozyczek do wytoczenia. Halter od-
niést je 24 tegoz miesigca. Lecz pani Syl-
vian, czy to znajdujac jego robote zia, czyli
tez z innych jakichkolwiek pobudek, ujeta
stojgca na kominku z woda karafke i cisneta



nigojego gtowe. SzczeSciem strzat ten, kto-
ry mogt sta¢ sie Smiertelnym, spudtowat.

P. Jamie Davy przytoczyt inny jeszcze
przyktad drazliwosci charakteru nieboszczki.
Znat ja od lat 50, skad naturalnie znal tez
musiat jej meza. »Niepodobna byto, mowit
widzie¢ matzenstwa mniej zgodnego od PP.
Syhian. Zdawali sie zyc¢ jedynie dla niena-
widzenia sie nawzajem i wzajemnego wyrzu-
cania sobie na oczy wad swoich. Nie bylo
ranku w ktéorymby sie nie kitécili, ani wie-
czora Ictéregoby sie nie bili.«

W skutek wiadomosci zebranych od innych
Swiadkdw, rozkazano stawic sie nazajutrz przed
sad gtdbwny prowincyi Leinster, odbywajacy
tymczasowo posiedzenia swoje w Dublinie,
obywatelce tegoz miasta, nazwiskiem Jessy
Rosa Crauby.

Oskarzona ma wzrostu okoto 5 stép 4 cali;
gtos jej silny, Kkibi¢ nieksztattna, plecy sze-
rokie, ramie¢ jedno od drugiego wyzsze, szy-
ja gruba i krétka, broda okragta, oczy zywe,
wios blady. Odpowiada na zadawane jej py-
tania gtosem mocnym, nie okazujgc wszakze
najmniejszej zarozumiatosci.

Pyt. Jakiego jestescie wieku? —
Pytanie nie zbyt grzeczne.

Pyt. Nie idzie tu o komplementa: zaj-
muje nas przedmiot nieco wiekszej wagi. —
Odp. lle wiem, prawo nikogo do odpowiada-
nia nie zmusza, a stad P. Prezes pozwoli mi
zapewne s tego przywileju korzystac.

Pyt Wiec wcale wieku waszego objawic
nie chcecie? — Odp. Tego ani zgdam, ani
mowitam: ale nie widze potrzeby liczenia
moich lat przed takim ttumem ciekawych.
Kaz sie Pan do mnie zblizy¢ sekretarzowi, a
powiem mu to do ucha.

Dla zado$¢ uczynienia checiom oskarzonej
sekretarz zbliza sie do niej i komunikuje ode-
brang odpowiedz Prezesowi, ktory ja do pro-
tokotu wcigga.

Pyt Skad jesteScie rodem? —
S Crowfurd, w Szkocyi.

Pyt Jak dawno mieszkacie w Dublinie ?

Odp. Od lat dwodziestu.

Pyt. Czém sie trudni maz Pani? — Odp.
Niczem ?

Pyt Przeciez musi czemkolwiek sie zaj-
mowac¢ ? — Odp. Nie, Panie, niczem sie nie
zajmuje: jesli za rodzaj zatrudnienia nie
zechcecie uwaza¢ mak ktoremi zwykt dreczy¢
nieszczesliwg swojg zone, tudziez gorliwosci z
jaka zaleca sie do innych kobiet.

O dp.

O dp.
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Maz wiec WPani lubi, jak widze,

Pyt.
O dp. O, wiecej nad wszel-

pte¢ piekng? —
kie wyobrazenie!
Pyt. To bardzo nic dobrze. —
Edwardzie Crauby, zblizcie sie.
Na to wezwanie wystepuje na Srodek czto-
wiek od lat 40. P. Prezydent zadaje mu na-
stepujgce pytania:

Henryku

Pyt. S czego utrzymujecie sie w Dubli-
nie. — Odp. Z moich dochodow.

Pyt. Zona wasza uzala sie na was. —
Odp. Nic w tern nie masz nadzwyczajnego.

Pyt. Czyliz uzalania sie jej znajdujecie
stusznémi? — Odp. Nigdy nie staratlem sie
ich zgtebiac.

Pyt. Czy bijecie jg niekiedy? — Odp.

Nie widze potrzeby spowiadania sie s tego
przed wami: sag to sekreta domowe, ktérych
ogtaszanie jest bezuzytecznem. JeSlibym
Pana nawzajem zapytat, czyli witasng matzon-

ke bijecie, zapewnebyscie mi nie odpowie-
dzieli?
Pyt. Zona wasza nie jestze zazdrosng? —

Odp. | bardzo. Nieraz bowiem najmowata
ludzi na chodzenie za mna w $lady, je$li sa-
ma tropi¢ mnie wszedzie nie mogta.

Pyt. Ale, pytam, czyliz nie staliscie sie
jej nigdy niewiernémi? — Odp. Wiadomos¢
ta nie wiele sie do processu przyda.

Pyt. Rosa Crauby, znajoma byliscie zbli-
ska z wdowg Sylvian? — Odp. Znatam ja,
ale nie zbliska. Nigdy nie moglysmy sie
cierpied.

Pyt. Dla czego? — Odp. Dla tego ze
pani Sylvian przymilata sie do mojego meza,
ze kochata go, i ze ja na ich Zwigski pozwa-
la¢ nie chciatam.

Pyt. Cdbz przedsiebraliscie dla zapobieze-
nia temu?— Odp. Wszystko co byto w
mojej mocy. Nietylko najmowatam ludzi dla
szpiegowania go, jak sam powiada, ale nawet,
czego sam nie wie ipowiedzie¢ wam nie mo-
ze, ptacitam takim, ktérzy napadali go na u-
licy i bili kijami ilekolwiek razy po poétno-
cy z domu wychodzit. Ale, pomimo wszelkich
staran z moiej strony, niewdziecznik ten zaw-
sze byt nieczutym na znaki mojego przywig-
zania. Rospacz moja stala sie wreszcie nie-
ograniczong i w uniesieniu zapalczywosci po-
przysiegtam zemsci¢ sie na rywalce, tez, wy-
lanych spowodu oziebtoSci mojego matzonka.

Pyt. Jakimze sposobem chcieliscie sie
zemsci¢? — Odp. Sama nie wiedziatam ja-
kim: lecz najgorecej zemsty pragnetam.



Pyt. Slyszano jakeScie sie na nig odgra-
zali 8 Marca. — Odp. Tak jest, odgraza-
tam sie nieraz, chociaz nie pamietam Kkiedy,

iz z mojej reki umrze¢ musi.

Pyt. Chcieliscie wiec jg zabi¢, i mocno
byliscie to sobie postanowili? — Odp. Tak
jest.

Pyt. Wytlumaczciez sie jasniej. Daliscie
dotad dowody znacznej otwartosci: trwajcie

w zbawiennym tymi systemacie. Broni¢ on
was moze lepiej od wiasnego adwokata. —
Odp. Wyznam catg prawde : bylo to wias-
nym moim zamiarem, ktérego sie nie zrzeke.
Upraszam tylko o danie mi chwili wypo-
czynku.

Prezydent pozwala oskarzonej cofngC sie
na ustron. Posiedzenie atoli ciggnie sie da-
lej i, na zadanie jeneralnego prokurom, stu-
chani sg Swiadkowie.

Przyzwany naprzdd Ned Dickson zeznat
co nastepuje.

— “Wiem, moéwit, iz panstwo Crauby od-
dawna zyli w nieporozumieniu: maz uchodzi
za czteka do uiczego, zona za$ za najwieksza
zazdro$nice. — 6go Grudnia, przechodzac
przez rynek, postrzeglem te ostatnie jak,
wspartszy sie o piramide utozong z wordéw
zboza, rozmawiata w zapalczywych stowach z
wdowg Sylvian. Ciekawy przedmiotu ich roz-
mowy, zwilaszcza gdy obie w glosnej zyly
nieprzyjazni i nigdy nie mowity do siebie
ani stowa, skrylem sie za zboze. Bylo to o-
koto 6ej wieczorem; przekupnie byli sie juz
cofneli i caty plac pustym byt s tej strony.
— “ Wydarta$§ mi go, mowita pierwsza; nie
kocha mnie wiecej, nie chce nawet patrzeé
na dzieci. Wraca do domu zasepiony, na py-
tania moje nie odpowiada, i odpycha jesli sie
donn zblizam. Zrobitas mnie najnieszcze$liw-
,5za s kobiet i musisz mi stad zda¢ sprawe!,,
— “Nie moja wina, rzekta wdowa, jesli mgz
wasz kocha sie we mnie i jeSli mu sie mgj
charakter bardziej od twojego podoba. ,
“Czyliz nie wstydzisz sie, odpowiedziata znowu
pani Crauby, odrywa¢ tym sposobem ojca ro-
dziny od jego obowigskow, wydziera¢ go dzie-
ciom i zonie .

Mowita jeszcze kilka minut w tejze tresci.
Lecz, na wszystkie te wyrzuty, wdowa Syl-
vian odpowiadata jedynie milczeniem wzgar-
dy lub oburzajgcym $Smiechem.  Nakoniec
Crauby zawotata; »Musisz zgina¢ lub opus-
ci¢ miasto: wybierajf, — “Nie mam potrzeby
stucha¢ niczyich roskazow, odpowiedziata
dumniejej rywalka.,, — “Dobrze, rzekia Crau-

35

by, ale ustuchasz moze przez wzglad na wilas-

ng catos¢: zapowiadam ci bowiem, ze jeSli
do dni o$Smiu z Dublinu nie wyjedziesz, um-
rzesz dnia dziewiatego!,, — “Coz znowu, czy-
lizbys Smiata mnie zabi¢?,, — “Smiem i poSwie-
cam sie na wszystko, i gotowam cie zabic
we wiasnych jego ramionych !,, — * Potrafie
ostrzedz policys., — “ Strzez sie! bobym cie
w tych rekach moich udusita!,, — “Nigdy je-
szcze grozb takich nie styszatam!,, — “ Nigdy

nie widziatam kobiety tak bezwstydnej!,, —
“Zniewazasz mnie !, —u‘ Czyliz mnie sama™nie
zniewazytas, w najdrozszym serca mojego
przedmiocie? Czyliz sadzisz ze obelge te
dtugo znosi¢ bede bez szemrania, skarg, na-
dewszystko za$ bez zemsty ? Jeden jest tylko
Srodek pogodzenia naszych interesow: ty,
nie chcesz zrzec sie swych pretensyj do mo-
jego meza; ja, z mojej strony, niechce go
tobie ustgpi¢. Ty$ uczyla sie bi¢ naszpady;
ja nie mam tego za soba: lecz nienawis¢
wesprze moja odwage, aNiebo przechyli zwy-
ciestwo na strone sprawiedliwosci. Jutro ra-
no zejdziemy sie na polu, o éwier¢ mili od
Leixlip .

“W tej chwili toskot przejezdzajgcego wozu
przerwat ich rozmowe, i obie kobiety rozesz-
ty sie, wymieniwszy jeszcze miedzy sobg stow
kilka, ktérych nie dostyszatem. ,,

Py t. Dla czeg6z nie starates sie zapobiedz
szczegblnemu temu pojedynkowi? — Odp.
Nie byto to w mojej mocy, i przybywszy na
plac nikogo juz nie zastatem.

Oskarzona wraca. Oczy jej czerwone sa
od ptaczu. Prezes zacheca jg do uspokoje-
nia sie i dobrej otuchy.

Pyt. Przyrzekliscie wyjawi¢ nam S$rodki
ktorych zamierzaliscie uzyC dla pozbycia sie
rywalki. Owoz, przypominam wam obietni-
ce. — Odp. Chciatam naprzéd zastrzeli¢ jg
s pistoletu, i pdzniej sobie samej Smieré¢ za-
da¢; lecz niebawem zrzektam sie tej mysli.

Pyt. Dla czego ?— Odp. Albowiem po-
stepek taki zwalitby cata hanbe na moje dzieci.

Pyt. Jakaz nastepnie obraliscie droge? —
Odp. Droge pojedynku. Mezczyzni, mowi-
tam sobie, bijg sie nieraz dla przyczyn naj-
bardziej btahych: dla czegozby wiec i ko-
biety bi¢ sie nie mialy, majac wazne do tego
pobudki ? Wszakze nie zbywa im na odwadze
i tylko zastrasza je niezwyczajno$¢ potoze-
nia? — Zreszta, pojedynek zdawat mi sie ta-
godzi¢ gwattownos¢ zamierzanych Srodkdw.
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Czyliz umiecie sie feclitowa¢? —
Nie, Panie.

A jednak bilscie sie na szpady? —
Odp. Tak jest.

Pyt. Na coz wybiera¢ orez ktérym wia-
dac¢ nie umiecie ?— O dp. Chcac komu Smier¢
zadat, lub samej zging¢, nie wiele dba sie o
zreczno$¢ i talenti.

Pyi Czemuz nie strzelaliscie sie lepiegj
na pistilety? Dos$¢ jest wprawnego oka Jla
trafnosci strzatu, kiedy nie tak rzecz sie ma
ze szpada?— Odp. (z wahaniem sie) Ja,...
ja... ja..'. boje sie ognistej broni

Pyt Jak to? Uzywajagc wiasnych stow
waszych, nie boicie sie zada¢ Smieré¢ drugie-
mu lub samej zging¢, a lekacie sie pistoletu?
— (Oskarzona milczy.)

Pyt Ktérazwas pierwsza szpadg sie zto-
zyta? — Odp. Nie moge tego pamietaé, gdy
nazbyt bytam wzruszong. ZaczetySmy bic sie
jednoczesnie. Serce drgato mi naprzdd z nad-
zwyczajng mocag i w oczach sie ¢mito; lecz
po otrzymaniu dosé giebokiej rany w lewe
biodro odzyskatam catg przytomnos¢ umystu,
i z wsciektoscig attakowatam przeciwniczke,
ktéora zadata mi inng jeszcze rane w prawa
reke. Podwoitam usitowania i zadalam jej
wreszcie cios, ktéryby bezwatpienia byt chy-
bit; ale, nieszczesciem, chcgc go odbié, na-
prowadzita sama na pier$ szpade mojg. Wy-
data krzyk przerazliwy i nawznak upadia.
Sadzac iz umarta uciektam nie ogladajac sie
i nie pojmuje jakim sposobem mogta wroécic
do domu.

Tu rosprawy zostaly zamkniete.

Obronca oskarzonej dowodzit, iz nie mozna
uwazaé¢ postepku jej za morderstwo, s powo-
déw nastepujacych:

4. Dla tego iz narazala zycie swoje tylez
i wiecej nawet od przeciwniczki, gdy ta os-
tatnia uczyta sie sztuki fechtowania, kiedy
przeciwnie Jessy Crauby nigdy szpady w re-
ku nie miata; i,

*y i
O dp.
Pyt.
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%rey iz przekonang jest jedynie o pojedy-
nek: prawo za$ nic o pojedynkach kobiet
nie wspomina.

Sad oswiadczyt sie za zdaniem adwokata,
i Jessy Rosa Crauby uznang zostata za nie-
winna, wiekszoscig 10 gtoséw przeciw dwém.

ROZMAITOSCI.

WMag”azin fur die elegante Welt czy-
hamy nastepujaca anegdote: Malarz ktéremu
poruczonem zostato upiekrzenie wnetrza ko-
puty S. Pawita w Londynie, ukonczyt byt wias-
nie jeden z najwspalnialszych swoich obra-
z6w. Zachwycony wlasnem dzietem, w unie-
sieniu swojem zapomina o czasie, wysokosci
I szczuptosci miejsca, na ktorem sie znajdo-
walt, i cofa sie wtyt, krok za krokiem, dla
przypatrzenia sie skutkowi malowidta w od-
daleniu. Cofajgc sie takim sposobem coraz
dalej, stanagt wreszcie nad samym brzegiem
sporzadzonego dlan rusztowania; najmniejsze
poruszenie mogto go straci¢ z wysokosci o-
koto 200 stép, na kamieniem wyktadang ko-
Scielng posadzke.

Jeden tylko mularz, dany mu do pomocy,
postrzegt nagle to niebespieczenistwo. Ale
coz byto robi¢? Krzyk mozeby tylko upadek
jego przyspieszyt. Podobnyz skutek niechyb-
nieby nastagpit jeSliby sie nagle ku niemu,
dla wstrzymania go rekami, rzucit. Lecz
mularz wpada na szczesliwy pomyst: Macza
ogromny pezel w czarng farbe i przemazuje
nia najpiekniejszg twarz dopiéro-co ukonczo-
nego obrazu. Na ten widok artysta, uniesio-
ny wsciektoscia, rzuca sie nan pedem i daje
policzek. Ale niebawem przepraszat go i dzie-
kowat poznawszy iz tym wybiegiem ocalitgo
od niechybnej Smierci.

Batamut wychodzi raz na tydzien, w Soboty. Cena roczna z pocztg r. ass. 20. Prenumerowa¢ mozna zapisujac odezwy do

Redakcyi, lub do Cazctncj Expedycyi tutejszego Pocztamtu.

(Bt ra3emnyio C. llemepSyprcKaro llomnaMma ducne/pupio.) Prenu-

merujacym posylaja sie zawsze wszystkie numera od poczatku roku wyszie.
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